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Das Grundgerat hérbar auf dem Mixful’ oder anderen Werkzeugen und Zubehéren

einrasten lassen, sonst kann die Geratekupplung schwer beschéadigt werden.

Audibly engage the base unit on the blender foot or other tools and accessories,

otherwise the appliance coupling may be seriously damaged.

Encliqueter I'appareil de base ou d’autres ustensiles ou accessoires de maniére audible

sur le pied mixeur, sinon I'entrainement de I'appareil risque d’étre endommagé gravement.

Inserire il corpo motore sul piede frullatore o altri utensili e accessori fino a sentire uno

scatto, altrimenti si rischia di danneggiare gravemente il collegamento dell'apparecchio.

Het basisapparaat hoorbaar op de mixvoet of andere gereedschappen en accessoires

laten vastklikken, aangezien anders de apparaatkoppeling zwaar kan worden

beschadigd.

Motorenheden skal ga rigtigt i hak med blenderfoden eller andet veerktgj og tilbeher,

ellers kan apparatets kobling tage alvorlig skade.

Sgrg for at basisapparatet gar harbart i l&s pa mikserfoten eller annet verktay og

tilbehgr. | motsatt fall kan apparatets kobling fa alvorlige skader.

Snapp fast motordelen horbart pa mixerfoten eller andra verktyg och tilloehor, annars

kan apparatkopplingen skadas allvarligt.

Varmista, etta peruslaite lukittuu kuuluvasti sekoitusvarteen tai muihin valineisiin ja

varusteisiin; muuten laitteen kytkin voi vaurioitua vakavasti.

Encaje la base motriz sobre el pie de la batidora u otras herramientas o accesorios

asegurandose de oir como encaja. De lo contrario, el acoplamiento del aparato podria

sufrir dafios importantes.

Encaixar o aparelho base no pé triturador ou noutros acessorios e ferramentas até

ouvir um ruido de engate, caso contrario, o acoplamento do aparelho pode ficar

seriamente danificado.

AoprioTe TN BaCIKr) CUCKEUN va ao@ANICEl JE TO XAPAKTNPIOTIKO X0 OTO TTOAI TOU Higep

oTa GAAa epyaleia kal EEaPTHNATA, DIAPOPETIKA O GUUTTAEKTNG TNG CUCKEUNG UTTOPET va

uttooTei ooBapr| ¢nuid.

Ana cihazi karistirma ayagina veya bagka aletlere ve aksesuarlara duyulur bir sekilde

oturtunuz, aksi takdirde cihaz kavramasi agir hasar gorebilir.

Urzadzenie zatrzasng¢ w sposob styszalny na koncowce miksujgcej lub innych

narzedziach i przystawkach, inaczej moze doj$¢ do powaznego uszkodzenia sprzegta

urzgdzenia.

3’egHyBaTN OCHOBHMIA Brok Npunagy 3 Hixkkoto 6neHaepa abo iHWKM 3HapAaaaM Yn

npunagasMm cnig Tak, Wwob nponyHano xapakTepHe NS npaBunbHOI dikcaii KnauaHHs;

B iHLWIOMY pasi 3'eaHyBanbHy Myd Ty npunagy Moxe 6yTn CUIbHO NOLLKOOXKEHO.

Pukcaumsa oCHOBHOroO Grioka Npu KpenneHun Ha HoXke BneHaepa unv Ha apyrmx

Hacagkax v NPUHaANEXHOCTAX A0IMKHA BbIMOMHATLCSA CO LLEMYKOM, TaK Kak MHave

BO3MOXHO 3HAUMTENbHOE MOBPEXAEHNE COEAMHUTENBHON MYy Thl NpUbopa.

Az alapkésziléknek jol hallhatéan be kell pattannia a mixer laban vagy egyéb szersza-

mokon és tartozékokon, ellenkezd esetben a készllékcsatlakoztatd sulyosan sértlhet.
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